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Ter inleiding

We zijn blij u deze Proefbundel te kunnen aanbieden. Met
dit kleine boekje — bedoeld voor voorlichting en informa-
tiedoeleinden — heeft u een selectie van psalmen in han-
den uit de bundel De Nieuwe Psalmberijming. Een bundel
met de 150 psalmen in eigentijdse taal op de Geneefse
melodieén.

Met deze Proefbundel willen wij u een indruk geven van
de inhoud van de psalmbundel. De naam zegt het al:
even ‘proeven’ van een aantal psalmen in de taal van nu,
die we willen behouden voor een volgende generatie.

We hopen dat het ‘proeven’ van deze selectie wellicht
doet smaken naar meer en dat u met dit boekje een goed
beeld kunt vormen van wat de psalmbundel te bieden
heeft.

Het is ons verlangen dat deze nieuwe psalmbundel zal
bijdragen aan de lofprijzing van God met woorden als die
van Psalm 9: Met heel mijn hart geef ik U eer, Uw daden
wil ik prijzen, HEER. Ik zal voor U van blijdschap springen;
uw grote naam wil ik bezingen en tot troost zal zijn in
moeilijke tijden, zoals bijvoorbeeld Psalm 71 het ver-
woord: /k schuil bij U met al mijn zorgen. HEER, neem het
op voor mij; verlos mij, spreek mij vrij. Bij U, mijn rots,
ben ik geborgen. U hebt uw woord gegeven: ik mag in
vrijheid leven.

Namens het bestuur van stichting Dicht bij de Bijbel,
Maart 2021

Jan Pieter Kuijper
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HEER, onze Heer, uw naam is groot en
machtig
Psalm 8
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Al - les wat U ge-scha-pen hebt is prach-tig.

3

keervers 6

De he-mel laat ons we-ten wie U bent.

Als ik de maan en sterren zie daarboven,
kan ik het wonder bijna niet geloven

dat U, o Heer, aan kleine mensen denkt.
Hoe kan het dat U ons uw liefde schenkt?

U hebt de mens haast als een god verheven,
een kroon van eer en heerlijkheid gegeven.
U legt de schepping aan zijn voeten neer.
De hele wereld heeft hij in beheer.

De mens draagt zorg voor vee en wilde dieren,
voor alles wat zijn weg zoekt in rivieren,

voor wat er aan de hoge hemel zweeft,

voor wat er in de diepe zeeén leeft.

HEER, onze Heer, uw naam is groot en machtig.
Alles wat U geschapen hebt is prachtig.

U maakt uw glorie wereldwijd bekend.

De aarde laat ons weten wie U bent.

tekst Jan Pieter Kuijper
melodie Genéve 1542/1551
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Heb medelijden God! Ik roep U aan

Psalm 51
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1 Heb me-de-1lij-den God! Ik roep U aan
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Wis al -le schuld weg, al mijn slech-te da-den.
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Mijn zon-den blij-ven mij voor o-gen staan.
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ik  heb mij te - gen - o-ver U mis-dra-gen.
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Ten ein-de raad wil ik ver-ge-ving vra- gen.

2 Vanaf de moederschoot heb ik al schuld.
Het kwaad zat in mij toen ik werd geboren.
Maar U laat diep in mij uw wijsheid horen;
U wilt dat waarheid heel mijn hart vervult.
Ontzondig mij geheel, dan ben ik rein.

Was mij, zodat ik wit zal zijn vanbinnen,
zelfs witter dan de witste sneeuw kan zijn.
Eerst brak U mij, laat nu de vreugde winnen.
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3 Zui-ver mijn hart, God, wis mijn fou - ten uit.
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Zij zul-len luis - te - ren en zich be - ke - ren.

4 God, spreek mij vrij van mijn verdiende straf.
Vergeld geen bloed met bloed, laat mij niet boeten,
al zou dit volgens wet en recht wel moeten.

God van mijn redding, wend de dreiging af.
Wat zal ik zingen als U mij bevrijdt!

Dan ben ik, Heer, een levende getuige

van uw genade en gerechtigheid.

Open mijn mond en laat mij voor U juichen.
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5 Door of-fers wor-den schul-den niet vol-daan.
h 4 | 4 |
) A n n n n T T T T T
In do-de die - ren schept U geen be-ha-gen.
[ |
X —— I — ;  ——" -
(9 (7] T 1 T 1 T T T
)
U neemt ons hart, ge - bro-ken en ver-sla-gen,
h n 1 n 1 Il
)" A n T | | | T
y 4% T T
&H—— <« ¢ o o [ ¢ ¢ - =
o & I T T T
ge - na-dig als een of - fer-ga-ve aan.
h | | | 4 | | 4
)" A T T T 1 n T T T T n
@@Zbd:'ii@ﬁ:'iv . = =
Bouw Si-on op in al haar ou - de pracht.
h Il Il 1 n n Il
)" A T T | T n T T T n
T 1 1 T
1 1
o — &
Dan wordt het of - fer, rein en on-ge-schon-den,
4}
yuu f —— ; ——— T —=
 £an) T T 1 T T 1 T T
i P>l
J——a
weer naar de ei-sen van uw wet ge-bracht.
0 } | t } } t T |

Zon-der ge-brek draagt het voor ons de zon-den.

tekst Jan Pieter Kuijper
melodie Genéve 1551
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God, geef genade, geef uw zegen
Psalm 67
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die U deed en doet.
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die U deed en doet.

Het laatste refrein is optioneel

tekst Adriaan Molenaar
melodie Straatsburg 1545/Lyon 1547 bij Psalm 33
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Hoe lief heb ik uw woning, HEER!
Psalm 84
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1 Hoe lief heb ik uw wo-ning, HEER!
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Ge - luk-kig wie daar dag aan dag
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bij U woont en U prij-zen mag.

2 Gelukkig wie gesterkt in U
als pelgrims door het hier en nu
blijven verlangen naar uw wegen.
Zij weten wie hen helpen zal:
zelfs in het uitgedroogde dal
daalt zegen op hen neer als regen.
Verfrist mogen zij verder gaan;
straks komen zij in Sion aan.
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3 Wij sme-ken U, o God, ons schild,
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door Hem uw aan-ge-zicht te to - nen.
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Mijn God, ik zou ge - luk-kig zijn
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met één dag op uw tem-pel-plein!
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dan dui-zend da - gen in een tent

waar nie-mand uw ge-zag er - kent.

4 De HEER, die ons bescherming biedst,
ontzegt zijn goede gaven niet
aan wie op Hem hun leven richten.
Genade geeft Hij hun altijd;
zij delen in zijn heerlijkheid.
Hij zal hen als een zon verlichten.
Heer van de hoogste legermacht,
gelukkig is wie U verwacht.

tekst Arie Maasland
melodie Genéve 1562
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Ik hou van God, Hij heeft mijn stem
gehoord

Psalm 116
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1 Ik hou van God, Hij heeft mijn stem ge-hoord.
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Van mijn ge-bed mist Hij geen en-kel woord.

2 Tk was verlamd door angst en door verdriet.

De kans om oud te worden leek verkeken.
Ik kon niet anders dan in doodsnood smeken:
‘Houd mij in leven, HEER, vergeet mij niet.’

3 De HEER helpt hulpelozen uit de nood.

Hij is een God vol liefde en ontferming.
Aan machtelozen geeft Hij zijn bescherming.
Ik had geen kracht — tot Hij mij redding bood.

4 Kom weer tot rust, mijn ziel, de HEER is goed.

Hij redde mij, de dood kon mij niet vangen.
Hij veegde alle tranen van mijn wangen
en heeft mijn voeten voor een val behoed.

5 Te snel dacht ik: ‘Op niemand kan ik aan.’

Toch heb ik mijn geloof niet opgegeven.
Dicht bij de HEER mag ik weer verder leven.
Hoe dank ik Hem voor wat Hij heeft gedaan?

DE NIEUWE PSALMBERIJMING
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6 Wat is de HEER toch goed voor mij ge-weest!
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Ik ben ge-red en hef als dank de be - ker.
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ik vier voor Hem met al de zij-nen feest.

7 De dood van uw getrouwen raakt U, HEER.
Ik ben uw dienaar, HEER, voor U geboren.
Net als mijn moeder wil ik bij U horen.

Ik ben bevrijd; de dood kwelt mij niet meer.

8 Lof aan de HEER, mijn dank stijgt op naar Hem.
1k houd mijn woord, het volk is mijn getuige:
ik ga zijn huis in om voor Hem te juichen.
Zing halleluja, heel Jeruzalem!

tekst Jan Pieter Kuijper
melodie Genéve 1562

14 DE NIEUWE PSALMBERIJMING






